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Dékujeme, ze jste si zakoupili solarni Bluetooth reproduktor ES-T69.

Abyste mohli tento produkt Iépe pouzivat a plné vyuzivat komplexni poprodejni
servisni podporu, prectéte si prosim pfed uvedenim do provozu pozorné navod k
pouziti.

Predstaveni produktu

e Tento produkt je venkovni pfenosny solarné napajeny Bluetooth reproduktor,
vybaveny vysoce vykonnym LED osvétlenim a barevnymi svétly, ktera se mohou
pfizpusobit riznym venkovnim prostfedim. Diky zabudovanému vykonnému
audio zesilovaci a Hi-Fi reproduktoru, si mizete vychutnat vysoce kvalitni hudbu
za jakychkoli podminek.

e S vestavénym vysoce vykonnym monokrystalickym kfemikovym solarnim
panelem se reproduktor muze nabijet a pfehravat hudbu nepfetrzité. Po 30
minutach solarniho nabijeni muzZete pfehravat hudbu az 30 minut pfi mirné
hlasitosti. (testovano v redlnych podminkach, muze se liSit v zavislosti na
raznych mistech, ro€nich obdobich a ¢asech). Diky velké kapacité vestavéné
baterie ma extrémné dlouhou vydrz, vice nez 20 hodin nepretrzitého prehravani
hudby. (VSechna testovaci data pochazeji z ploSného testu vyrobce, mohou se
liSit v dUsledku ruznych podminek pouZiti, jako je hlasitost, typ hudby, slunecni
svétlo atd.)

e Krasny a médni vzhled; Vodotésny stupen IP66, odolny proti padu a prachu, at
uz doma, v parku, na volnoCasové nebo sportovni cyklistice, tento produkt vam
umozni pocitit kouzlo technologie.



Specifikace

1 | Verze Bluetooth Bluetooth 5.1 (podpora TWS)
5 :)/erdna’;lzzost bezdratového 8 - 10 metr
3 | Zvukovy vstup Bluetooth, AUX, TF karta
4 | Format zvuku MP3, WAV, WMA
5 P.om’ér ZVlekového > 75 dB
signalu k Sumu
6 | Zkresleni <1 %
7 | Vystupni vykon zvuku 2*10W
8 | Reproduktor ;(r)i:dé;:irgg’mw
9 | Frekvencni odezva 20 Hz — 20 kHz
10 | Provozni napéti 6,6 - 8,4V
11 | Proud v reZzimu Standby <0,5 mA
12 | Vestavéna baterie 3,7V/5000mAh
13 | Specifikace nabijeni 5V/I2A
14 | Solarni panel oV/1,2W
15 | Provozni teplota 0°C-60-°C
16 | Skladovaci teplota -20 °C -45 °C
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Popis produktu

TlacCitko LED osvétleni

Indikator solarniho nabijeni (zeleny)

dvojitym kliknutim pfijmout hovor)

Mikrofon

DalSi skladba (kratké stisknuti) / zvySeni hlasitosti (dlouhé stisknuti)

TlaCitko ON/OFF
Provozni indikator
Reproduktor
Solarni panel
Otvor pro feminek
Barevna svétla
Vstup TYP-C
Vstup AUX
Slot pro TF karty
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Predchozi skladba (kratké stisknuti) / snizeni hlasitosti (dlouhé stisknuti)
PFichozi hovor/pfehrat/pozastavit (kratkym stisknutim pfehrat/pozastavit,
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Bezdratové pripojeni Bluetooth

Dlouze stisknéte tlacitko ON/OFF (7) na vice nez 2 sekundy ve stavu Vypnuto,
abyste se dostali do rezimu bezdratového parovani, indikator (8) v této situaci
bude stfidavé blikat modrym svétlem. (Vyrobek se automaticky vypne, pokud se
zadné ze zarizeni uspé€sSné nesparuje do 15 minut, nebo se vypne kratkym
stisknutim tlacitka ON/OFF (7)).

Vyhledejte signal Bluetooth okolnich zafizeni prostfednictvim chytrého telefonu
nebo jakéhokoliv jiného zafizeni a najdéte nazev produktu: ES-T69(Pro MAX).

Po sparovani a uspésném pfipojeni s ES-T69 (Pro MAX) bude svitit indikator (8)
modrym svétlem. Chcete-li pfehravat hudbu, zapnéte hudebni pfehravac na
pfipojeném zafizeni (napf. mobilni telefon). Modré svétlo indikatoru (8) stale
blika, kdyz probiha pfenos dat.

Po uspésném pripojeni Bluetooth stisknéte a podrzte tlaCitko prichoziho hovoru
(4) po dobu 2 sekund, abyste se odpoijili a vstoupili do reZzimu Bluetooth
parovani.

TWS parovani

1. Zapnéte dva reproduktory ES-T69(Pro MAX), které nejsou pfipojeny k
Zadnému zarizeni pomoci Bluetooth. Stisknéte tlaCitko zvySeni hlasitosti (6)
pro vstup do rezimu parovani TWS (pfiblizte reproduktory pro snadnéjsi
parovani). O uspédném sparovani TWS modry indikator hostitele pomalu
blika, modry indikator podfizeného reproduktoru nepretrzité sviti. Poté
sparujte a pripojte mobilni telefon a dalSi digitalni zafizeni k ES-T69(Pro
MAX), pak si mUzete uzit pfehravani hudby odpovidajicim zplsobem.

2. Poté, co je TWS uspésné sparovan a neni pfipojen k jinym digitalnim
zafizenim, kliknéte na tlacitko pfichoziho hovoru (4) pro zruSeni parovani
TWS, indikator (8) sviti modre a rychle blika, poté Ize produkt pouzit jako
samostatny reproduktor.

Pripojeni AUX pro prehravani hudby

Zapnéte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu pfipojte audio zafizeni (napf.
mobilni telefon) pomoci 3,5 mm audio kabelu AUX do vstupniho portu AUX (14).
Nyni mUZzete pfehravat hudbu spusténim hudebniho pfehravace ve vasem
zarizeni.

Poznamka: V reZimu vstupu AUX se Bluetooth automaticky vypne. Po ukonceni
rezimu AUX se Bluetooth automaticky pfipoji zpét k dfive sparovanému zafizeni

Prehravani hudby pres TF kartu

Zapnéte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu vlozte do TF vstupu (15) TF kartu
s formatem MP3, WMA, WAV, reproduktor zacne automaticky prehravat hudbu.

Poznamka: v rezimu karty TF je Bluetooth automaticky vypnuty, Bluetooth se
sparuje s pfedchozim zafrizenim automaticky po vypnuti rezimu TF



Prepinani skladeb, nastaveni hlasitosti, prehravani, pauza

1. Kratce stisknéte tlaCitko dalSi skladby/zvySeni hlasitosti (6), tim pfepnete na
dalSi skladbu; Kratce stisknéte tlaCitko pfedchozi skladby/snizeni hlasitosti
(3), tim pfepnete na pfedchozi skladbu.

2. Dlouze stisknéte tlaCitko dalSi skladby/zvySeni hlasitosti (6), hlasitost se zvysi
na maximum, ozve se hlas ,DoDo". Dlouze stisknéte tlaCitko predchozi
skladby/snizeni hlasitosti (3), poté se hlasitost snizi.

3. Kratce stisknéte tlacitko pfichoziho hovoru/ prehrat/ pozastavit (4), tim
spustite nebo pozastavite hudbu.

Poznamka: V rezimu vstupu AUX je funkce pfepinani skladeb neplatna.
Prijimani a vytaceni hovoru
1. Po pfipojeni signalu Bluetooth k vasemu telefonu, pokud dojde k pfichozimu
hovoru, kratkym stisknutim tladitka ,pfijmout® hovoru/pfehrat/pozastavit (4)
hovor pfijmete. (Mini mikrofon (5) je pfijima¢, mluvte na néj, ziskate nejlepsi

zvukove efekty). Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka ,pfijmout”
hovor/prehrat/ pozastavit (4) hovor zavésite.

2. Po pfipojeni Bluetooth dvakrat kliknéte na tlacitko pfijmout hovor/pfehrat/
pozastavit (4), tim mazete vytocit telefonni Cislo pfedchoziho hovoru.
(Minimikrofon (5) je pfijimac, kvalita zvuku je nejlepsi, kdyz se na néj hovori
zpfima). Kratkym stisknutim pozastavite nebo zavésite.

Indikator baterie

KdyZz je reproduktor ve stavu vybité baterie, produkt se automaticky vypne po
trech zvukovych upozornéni na vybiti baterie.

Nabijeni adaptérem

KdyZ se jedna strana kabelu TYPE-C pfipoji ke vstupu DC nabijeni produktu
(13), druha strana se pfipoji k adaptéru 5V/2A, produkt se zaCne nabijet,
indikator nabijeni se rozsviti Cervené, po plném nabiti zhasne.

Nabijeni solarniho panelu

Umistéte reproduktor v jakémkoliv rezimu solarnim panelem (10) ve sméru
nejsilngjSiho slunecniho svétla a produkt se automaticky zacne nabijet. V dobé
nabijeni vzdy sviti zeleny indikator solarniho nabijeni (1). Kdyz neni slunec¢ni svit
dostatecny, indikator solarniho nabijeni (1) automaticky zhasne a nabijeni se
zastavi.



Barevna svétla
1.

Poklepanim na tlaCitko LED osvétleni (2) zapnete svétlo. Poté, co se LED
rozsviti, dalSim stisknutim pfepnete svételny efekt, stisknutim a podrzenim
tlaCitka po dobu 2 sekund pfepnete do rezimu hudby. Dvojitym kliknutim
oteviete pamét posledniho svételného efektu. Bilé svétlo Ize nastavit na
nizkou, stfedni a vysokou intenzitu, dale je pak k dispozici blikajici rezim,
SOS, dervena, zelena, modra, fialova, zluta a oranzova okolni svétla v 7
rezimech.

Stisknutim a podrzenim tlaCitka po dobu 2 sekund pfepnete rezim hudby. Pfi
prehravani hudby ma rezim zobrazeni barevného svétla nasledujicich 5
dynamik: (1) plné barvy kolem dokola, (2) dvé strany blikajici smérem
doprostfed, (3) blikani smérem od stfedu, (4) rozSifovani svétla smérem se
shora dold, (5) svétlo ve vrstvach. Dvojitym kliknutim na tlaCitko LED osvétleni
(2) prepnete do rezimu osvétleni, jednim kliknutim pfepnete hudebni svételny
efekt a dlouhym stisknutim zapnete pamét posledniho hudebniho svételného
efektu.

Dulezité bezpeénostni informace

Pfed pouzitim tohoto produktu se ujistéte, Ze dodrzujete nasledujici zakladni
bezpecnostni tipy, abyste zajistili bezpecné a spolehlivé pouzivani produktu:

1.
2.
3.

Prectéte si a pochopte vSechny bezpecnostni pokyny.

Dodrzujte vSechna varovani a pokyny uvedené na produktu.

Pouzijte prosim nabijeCku, ktera muze poskytnout vystupni DC 5V/2A, aby
nedoslo k poSkozeni zarizeni.

Nepotfisnéte tento vyrobek Zzadnou chemickou kapalinou, ani jej na delSi dobu
neponofujte do vody. Tento produkt ma stupen vodotésnosti IP66. Abyste
zajistili, ze tento produkt bude vodotésny, odstrante vSechny kabelové spoje a
zaviete do ochranného krytu; vystaveni tohoto produktu tekutinam bez téchto
opatfeni muze zpusobit trvalé poskozeni reproduktoru. Nevystavuijte tento
vyrobek vodé, kdyz se nabiji, protoze by mohlo dojit k trvalému poskozeni
reproduktoru nebo napajeciho zdroje.

Nenechavejte tento produkt blizko zdroju vysokych teplot, nepecte ani
nesuste pri vysoke teploté.

Nedovolte, aby vyrobek spadl z vysokého mista nebo byl vystaven silnym
uderdm nebo velkému tlaku.

Seznam soucasti v baleni

V krabici jsou zahrnuty nasledujici polozky:

1. Solarni bezdratovy reproduktor ES-T69(Pro MAX): 1ks
2. Audio kabel: 1ks

3. USB nabijeci kabel: 1ks

4. Reminek: 1ks

5. Manual: 1ks

Mate-li jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim prodejce.
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Odstranovani problému

Ihned po zapnuti se produkt automaticky vypne: baterie je vybita, pred
pouzitim ji prosim nabijte;

Prehravani se automaticky vypina nebo restartuje: nedostateCna energie
baterie vede k nizkému napéti a nelze prehravat hudbu, pfed pouzitim ji
prosim nabijte;

Zadny zvuk z reproduktoru: zkontrolujte, zda je zapnuta hlasitost; dlouze
stisknéte tlaCitko DalSi skladba/zvysSeni hlasitosti;

TlaCitko nema Zadnou funkci nebo nefunguje: vypnéte a zapnéte reproduktor;

Nelze pfipojit zafizeni pomoci Bluetooth: nejprve zkontrolujte, zda je funkce
Bluetooth zapnuta, poté zkontrolujte, zda probiha vyhledavani zafizeni
Bluetooth, a nakonec zkontrolujte, zda ma pfipojované zafizeni povolené
pripojeni pomoci Bluetooth k normalnim zafizenim;

Varovani:

Nenechavejte tento produkt v pfehfatém prostfedi (jako je nevétrany viz,
ktery je vystaven silnému sluneCnimu zareni, radiatory, kamna a jakékoli jiné
zarizeni, které produkuje vysoke teplo). Pfehrati by pravdépodobné poskodilo
vyrobek nebo dokonce zpusobilo potencialni ohroZzeni bezpecnosti lidského
Zivota.

Vyrobek se sklada ze slozitych elektronickych soucastek, neprofesionalové
nemohou vyrobek rozebirat, aby nedo$lo k ndhodnému zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Uvnitf produktu jsou lithium-iontové baterie. Vénujte prosim pozornost pouZziti
podle mistnich zakonl a pfedpisu, vénujte pozornost takeé recyklaci.
Nevkladejte vyfazenou baterii do pfehratého prostredi, jako je silné slunecCni
zareni, ohen nebo jiny prostor s podobnymi podminkami.

Nedotykejte se membrany na bocni strané reproduktoru ostrymi pfedmeéty a
prsty, protoze by to ovlivnilo zvukovy efekt a zZivotnost tohoto produktu.




	Děkujeme, že jste si zakoupili solární Bluetooth reproduktor ES-T69.
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	Představení produktu
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	• Krásný a módní vzhled; Vodotěsný stupeň IP66, odolný proti pádu a prachu, ať už doma, v parku, na volnočasové nebo sportovní cyklistice, tento produkt vám umožní pocítit kouzlo technologie.
	1. Indikátor solárního nabíjení (zelený)
	2. Tlačítko LED osvětlení
	3. Předchozí skladba (krátké stisknutí) / snížení hlasitosti (dlouhé stisknutí)
	4. Příchozí hovor/přehrát/pozastavit (krátkým stisknutím přehrát/pozastavit, dvojitým kliknutím přijmout hovor)
	5. Mikrofon
	6. Další skladba (krátké stisknutí) / zvýšení hlasitosti (dlouhé stisknutí)
	7. Tlačítko ON/OFF
	8. Provozní indikátor
	9. Reproduktor
	10. Solární panel
	11. Otvor pro řemínek
	12. Barevná světla
	13. Vstup TYP-C
	14. Vstup AUX
	15. Slot pro TF karty
	• Dlouze stiskněte tlačítko ON/OFF (7) na více než 2 sekundy ve stavu Vypnuto, abyste se dostali do režimu bezdrátového párování, indikátor (8) v této situaci bude střídavě blikat modrým světlem. (Výrobek se automaticky vypne, pokud se žádné ze zaříze...
	• Vyhledejte signál Bluetooth okolních zařízení prostřednictvím chytrého telefonu nebo jakéhokoliv jiného zařízení a najděte název produktu: ES-T69(Pro MAX).
	• Po spárování a úspěšném připojení s ES-T69 (Pro MAX) bude svítit indikátor (8) modrým světlem. Chcete-li přehrávat hudbu, zapněte hudební přehrávač na připojeném zařízení (např. mobilní telefon). Modré světlo indikátoru (8) stále bliká, když probíhá...
	• Po úspěšném připojení Bluetooth stiskněte a podržte tlačítko příchozího hovoru (4) po dobu 2 sekund, abyste se odpojili a vstoupili do režimu Bluetooth párování.
	• TWS párování
	1. Zapněte dva reproduktory ES-T69(Pro MAX), které nejsou připojeny k žádnému zařízení pomocí Bluetooth. Stiskněte tlačítko zvýšení hlasitosti (6) pro vstup do režimu párování TWS (přibližte reproduktory pro snadnější párování). O úspěšném spárování T...
	2. Poté, co je TWS úspěšně spárován a není připojen k jiným digitálním zařízením, klikněte na tlačítko příchozího hovoru (4) pro zrušení párování TWS, indikátor (8) svítí modře a rychle bliká, poté lze produkt použít jako samostatný reproduktor.
	Zapněte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu připojte audio zařízení (např. mobilní telefon) pomocí 3,5 mm audio kabelu AUX do vstupního portu AUX (14). Nyní můžete přehrávat hudbu spuštěním hudebního přehrávače ve vašem zařízení.
	Poznámka: V režimu vstupu AUX se Bluetooth automaticky vypne. Po ukončení režimu AUX se Bluetooth automaticky připojí zpět k dříve spárovanému zařízení
	Zapněte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu vložte do TF vstupu (15) TF kartu s formátem MP3, WMA, WAV, reproduktor začne automaticky přehrávat hudbu.
	Poznámka: v režimu karty TF je Bluetooth automaticky vypnutý, Bluetooth se spáruje s předchozím zařízením automaticky po vypnutí režimu TF
	1. Krátce stiskněte tlačítko další skladby/zvýšení hlasitosti (6), tím přepnete na další skladbu; Krátce stiskněte tlačítko předchozí skladby/snížení hlasitosti (3), tím přepnete na předchozí skladbu.
	2. Dlouze stiskněte tlačítko další skladby/zvýšení hlasitosti (6), hlasitost se zvýší na maximum, ozve se hlas „DoDo“. Dlouze stiskněte tlačítko předchozí skladby/snížení hlasitosti (3), poté se hlasitost sníží.
	3. Krátce stiskněte tlačítko příchozího hovoru/ přehrát/ pozastavit (4), tím spustíte nebo pozastavíte hudbu.
	Poznámka: V režimu vstupu AUX je funkce přepínání skladeb neplatná.
	1. Po připojení signálu Bluetooth k vašemu telefonu, pokud dojde k příchozímu hovoru, krátkým stisknutím tlačítka „přijmout“ hovoru/přehrát/pozastavit (4) hovor přijmete. (Mini mikrofon (5) je přijímač, mluvte na něj, získáte nejlepší zvukové efekty)....
	2. Po připojení Bluetooth dvakrát klikněte na tlačítko přijmout hovor/přehrát/ pozastavit (4), tím můžete vytočit telefonní číslo předchozího hovoru. (Minimikrofon (5) je přijímač, kvalita zvuku je nejlepší, když se na něj hovoří zpříma). Krátkým stis...
	Když je reproduktor ve stavu vybité baterie, produkt se automaticky vypne po třech zvukových upozornění na vybití baterie.
	Když se jedna strana kabelu TYPE-C připojí ke vstupu DC nabíjení produktu (13), druhá strana se připojí k adaptéru 5V/2A, produkt se začne nabíjet, indikátor nabíjení se rozsvítí červeně, po plném nabití zhasne.
	Umístěte reproduktor v jakémkoliv režimu solárním panelem (10) ve směru nejsilnějšího slunečního světla a produkt se automaticky začne nabíjet. V době nabíjení vždy svítí zelený indikátor solárního nabíjení (1). Když není sluneční svit dostatečný, ind...
	1. Poklepáním na tlačítko LED osvětlení (2) zapnete světlo. Poté, co se LED rozsvítí, dalším stisknutím přepnete světelný efekt, stisknutím a podržením tlačítka po dobu 2 sekund přepnete do režimu hudby. Dvojitým kliknutím otevřete paměť posledního sv...
	2. Stisknutím a podržením tlačítka po dobu 2 sekund přepnete režim hudby. Při přehrávání hudby má režim zobrazení barevného světla následujících 5 dynamik: (1) plné barvy kolem dokola, (2) dvě strany blikající směrem doprostřed, (3) blikání směrem od ...
	Před použitím tohoto produktu se ujistěte, že dodržujete následující základní bezpečnostní tipy, abyste zajistili bezpečné a spolehlivé používání produktu:
	1. Přečtěte si a pochopte všechny bezpečnostní pokyny.
	2. Dodržujte všechna varování a pokyny uvedené na produktu.
	3. Použijte prosím nabíječku, která může poskytnout výstupní DC 5V/2A, aby nedošlo k poškození zařízení.
	4. Nepotřísněte tento výrobek žádnou chemickou kapalinou, ani jej na delší dobu neponořujte do vody. Tento produkt má stupeň vodotěsnosti IP66. Abyste zajistili, že tento produkt bude vodotěsný, odstraňte všechny kabelové spoje a zavřete do ochranného...
	5. Nenechávejte tento produkt blízko zdrojů vysokých teplot, nepečte ani nesušte při vysoké teplotě.
	6. Nedovolte, aby výrobek spadl z vysokého místa nebo byl vystaven silným úderům nebo velkému tlaku.
	V krabici jsou zahrnuty následující položky:
	1. Solární bezdrátový reproduktor ES-T69(Pro MAX): 1ks
	2. Audio kabel: 1ks
	3. USB nabíjecí kabel: 1ks
	4. Řemínek: 1ks
	5. Manuál: 1ks
	Máte-li jakékoliv dotazy, kontaktujte prosím prodejce.
	• Ihned po zapnutí se produkt automaticky vypne: baterie je vybitá, před použitím ji prosím nabijte;
	• Přehrávání se automaticky vypíná nebo restartuje: nedostatečná energie baterie vede k nízkému napětí a nelze přehrávat hudbu, před použitím ji prosím nabijte;
	• Žádný zvuk z reproduktoru: zkontrolujte, zda je zapnutá hlasitost; dlouze stiskněte tlačítko Další skladba/zvýšení hlasitosti;
	• Tlačítko nemá žádnou funkci nebo nefunguje: vypněte a zapněte reproduktor;
	• Nelze připojit zařízení pomocí Bluetooth: nejprve zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth zapnutá, poté zkontrolujte, zda probíhá vyhledávání zařízení Bluetooth, a nakonec zkontrolujte, zda má připojované zařízení povolené připojení pomocí Bluetooth k...
	• Nenechávejte tento produkt v přehřátém prostředí (jako je nevětraný vůz, který je vystaven silnému slunečnímu záření, radiátory, kamna a jakékoli jiné zařízení, které produkuje vysoké teplo). Přehřátí by pravděpodobně poškodilo výrobek nebo dokonce ...
	• Výrobek se skládá ze složitých elektronických součástek, neprofesionálové nemohou výrobek rozebírat, aby nedošlo k náhodnému zranění nebo poškození výrobku.
	• Uvnitř produktu jsou lithium-iontové baterie. Věnujte prosím pozornost použití podle místních zákonů a předpisů, věnujte pozornost také recyklaci. Nevkládejte vyřazenou baterii do přehřátého prostředí, jako je silné sluneční záření, oheň nebo jiný p...
	• Nedotýkejte se membrány na boční straně reproduktoru ostrými předměty a prsty, protože by to ovlivnilo zvukový efekt a životnost tohoto produktu.

